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NARIADENIE RADY (ES) €. 765/2006
z 18. maja 2006

o reStriktivnych opatreniach voci Bielorusku

Clénok 1

Na tucely tohto nariadenia sa uplatiiuji tieto vymedzenia pojmov:

. »finan¢né prostriedky* st finan¢né aktiva a vyhody kazdého druhu,

ktoré zahfnaju, ale neobmedzuju sa iba na:

a) hotovost’, Seky, peflazné pohl'adavky, zmenky, penazné poukazky
a d’alSie platobné nastroje;

b) vklady vo finan¢nych institiciach alebo inych subjektoch,
zostatky na uctoch, dlhy a dlhopisy;

¢) verejne alebo sukromne obchodovatel'né cenné papiere a dlhové
nastroje vratane cennych papierov a akcii, certifikaty predstavu-
juce cenné papiere, dlhopisy, vlastné zmenky, zaruky, obligacie
a zmluvy o odvodenych cennych papieroch;

d) uroky, dividendy alebo d’alsSie prijmy z aktiv alebo hodnotu
akumulovanu alebo vytvarant aktivami,

e) uver, pravo zapocitat pohladavku, zaruky, zabezpeky splnenia
zmluvy alebo d’alSie financné zavizky;

f) akreditivy, konosamenty, kipne zmluvy;

g) dokumenty preukazujice podiel na fondoch alebo finanénych
zdrojoch;

. ,,zmrazenie finan¢nych prostriedkov® je zabranenie kazdému pohybu,

prevodu, zmene, pouzitiu, pristupu k finan¢nym prostriedkom alebo
zaobchddzaniu s nimi akymkol'vek spdsobom, ktory by viedol
k zmene ich objemu, vysky, umiestnenia, vlastnictva, drzby, povahy,
miesta urcenia alebo k inej zmene, ktorda by umoznila pouZitie tychto
finan¢nych prostriedkov vratane spravy portfolia;

. ,hospodarske zdroje” st aktiva kazdého druhu, hmotné alebo

nehmotné, hnutelné alebo nehnutelné, ktoré nie su financnymi
prostriedkami, ale mozno ich pouzit na ziskanie finanénych
prostriedkov, tovaru alebo sluzieb;

. ,,zmrazenie hospodarskych zdrojov* je zabranenie vyuZzivaniu hospo-

darskych zdrojov na ucely ziskania finan¢nych prostriedkov, tovaru
alebo sluzieb akymkol'vek spdsobom, ktory zahfna, ale neobmedzuje
sa iba na ich predaj, prendjom alebo zaloZenie.

. ,,uzemie Spolocenstva“ je izemie ¢lenskych Statov, na ktoré sa vzta-

huje zmluva, za podmienok v nej stanovenych, vratane ich vzdus-
ného priestoru.
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6. ,technicka pomoc®™ je akakol'vek technicka podpora tykajica sa
oprav, vyvoja, vyroby, montaze, testovania, udrzby alebo
akychkol'vek inych technickych sluzieb a moéze mat formu napr.
inStruktaze, poradenstva, odborného vzdelavania, odovzdavania
pracovnych poznatkov alebo zru¢nosti alebo poradenskych sluzieb
vratane pomoci v slovnej podobe.

Clanok la

1.  Zakazuje sa:

a) priamo alebo nepriamo predavat’, dodavat, prevadzat’ alebo vyvazat
vybavenie uvedené v prilohe III, ktoré by sa mohlo pouzit na
vnutornil represiu, bez ohladu na to, ¢i mé alebo nemad pdvod
v Unii, a to akejkol'vek osobe, subjektu alebo organu v Bielorusku
alebo na pouzitie v Bielorusku;

b) zacastnovat’ sa vedome a umyselne na Cinnostiach, ktorych pred-
metom alebo dosledkom je obchddzanie zdkazu uvedeného v
pismene a).

2. Odsek 1 sa nevztahuje na ochranné odevy vratane ochrannych
viest a prilb, ktoré do Bieloruska vyluéne na svoje osobné pouzitie
docasne vyvazaju zamestnanci Organizacie Spojenych narodov (OSN),
zamestnanci Unie alebo jej &lenskych §titov, zistupcovia médii alebo
humanitarni a rozvojovi pracovnici a pridruzeni zamestnanci.

3. Odchylne od odseku 1 mdzu prislusné organy v ¢lenskych $tatoch,
ktoré st uvedené v prilohe II, povolit predaj, dodavky, prevod alebo
vyvoz vybavenia, ktoré by sa mohlo pouzit' na vnatornu represiu, za
podmienok, ktoré povazujii za vhodné, ak rozhodnu, ze takéto vyba-
venie je urené vyluéne na humanitarne alebo ochranné ucely

vM29
4. Odsek 1 sa neuplatiuje na pusky, ich strelivo a d’alekohlady
uvedené v prilohe IV, ktoré sa takisto zhoduju so Specifikaciami vyba-
venia na biatlon vymedzenymi v pravidlach podujati a sut'azi Medzina-
rodnej biatlonovej unie (IBU) a ktoré sa maji pouzit’ vylucne na podu-
jatiach a tréningoch biatlonu.

Clanok 1b

1.  Zakazuje sa:

a) priamo alebo nepriamo poskytovat' technickii pomoc v suvislosti
s tovarom a technologiami uvedenymi v Spolo¢nom zozname vojen-
ského materidlu Europskej unie (') (d’alej len ,,Spolo¢ny zoznam
vojenského materialu®) alebo v stvislosti so ziskavanim, vyrobou,
udrzbou a pouzivanim tovaru uveden¢ho v tomto zozname, akej-
kol'vek fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo organu
v Bielorusku alebo na pouzitie v Bielorusku;

b) priamo alebo nepriamo poskytovat’ technickii pomoc alebo sprostred-
kovatel'ské sluzby v suvislosti so vybavenim uvedenym v prilohe III,
ktoré¢ by sa mohlo pouzit na vnltornu represiu, a to akejkol'vek
fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo organu v Bielorusku
alebo na pouzitie v Bielorusku;

M U. v. EU C 86, 18.3.2011, s. 1.
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¢) priamo alebo nepriamo poskytovat financovanie alebo financ¢nu
pomoc v suvislosti s tovarom a technolégiami uvedenymi
v Spolo¢nom zozname vojenského materialu alebo v prilohe III,
najmd granty, pdzicky a poistenie vyvozné¢ho tveru na akykol'vek
predaj, dodanie, presun alebo vyvoz tychto poloziek, alebo na
akékol'vek poskytnutie suvisiacej technickej pomoci akejkol'vek
fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo organu v Bielorusku
alebo na pouzitie v Bielorusku;

d) zucastiiovat’ sa vedome a Umyselne na cinnostiach, ktorych pred-
metom alebo ddsledkom je obchadzanie zakazu uvedeného v pisme-
nach a) az c).

2. Odchylne od odseku 1 sa zakazy uvedené v odseku 1 nevztahuju
na:

a) s nesmrtiacim vojenskym vybavenim alebo vybavenim, ktoré by sa
mohlo pouzit’ na vnltorna represiu, ur¢enym vyhradne na humani-
tarne alebo ochranné ucely alebo na programy Organizacie Spoje-
nych narodov OSN a Unie zamerané na ingtitucionalny rozvoj, alebo
na operacie EU alebo OSN zamerané na krizové riadenie, alebo

b) s nebojovymi vozidlami vybavenymi materidlom, ktory poskytuje
balisticki ochranu, urfenymi vyhradne na ucel ochrany zamest-
nancov Unie a jej ¢lenskych §tatov v Bielorusku,

ak poskytovanie tychto prostriedkov vopred schvalia prislusné organy
¢lenského Statu uvedené na webovych strankach uvedenych v prilohe II.

3. Odsek 1 sa nevztahuje na ochranné odevy vratane ochrannych
viest a prilb, ktoré do Bieloruska vyluéne na svoje osobné pouzitie
docasne vyvazajii zamestnanci OSN, zamestnanci Unie alebo jej ¢len-
skych Statov, zastupcovia médii alebo humanitdrni a rozvojovi pracov-
nici a pridruzeni zamestnanci.

v M29
4.  Odsek 1 sa neuplathuje na pusky, ich strelivo a d’alekohlady
uvedené v prilohe 1V, ktoré sa takisto zhoduju so Specifikdciami vyba-
venia na biatlon vymedzenymi v pravidlach podujati a sutazi IBU
a ktoré sa maji pouzit' vyluéne na podujatiach a tréningoch biatlonu.

VYMI15
Clanok 2

1. Vsetky finanéné prostriedky a hospodarske zdroje, ktoré patria
fyzickym alebo pravnickym osobam, subjektom a organom uvedenym
v prilohe T alebo st v ich vlastnictve, v drzbe alebo pod ich kontrolou,
sa zmrazuju.

2. Ziadne finan¢né prostriedky ani hospodarske zdroje sa nesmu spri-
stupnit, priamo ani nepriamo, fyzickym ani pravnickym osobam,
subjektom a orgdnom uvedenym v prilohe I, a to ani v ich prospech.

3. Vedoma a umyselna ucast’ na cinnostiach, ktorych predmetom
alebo dosledkom je priame alebo nepriame obchadzanie opatreni uvede-
nych v odsekoch 1 a 2, sa zakazuje.
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VY M15

4.  Priloha I pozostava obsahuje zoznam fyzickych alebo pravnickych
0s0b, subjektov a organov, ktoré Rada v stlade s ¢lankom 4 ods. 1
pism. a) rozhodnutia Rady 2012/642/SZBP z 15. oktdbra 2012 o restrik-
tivnych opatreniach voci Bielorusku (') uréila za zodpovedné za vazne
porusenie ludskych prav alebo represiu voci obcianskej spolo¢nosti
a demokratickej opozicii alebo ktorych ¢innost’ inym spdsobom vazne
oslabila demokraciu alebo pravny §tat v Bielorusku, alebo akychkol'vek
fyzickych alebo pravnickych osob, subjektov a organov s nimi spoje-
nych, ako aj pravnickych osob, subjektov alebo organov v ich vlast-
nictve alebo pod ich kontrolou.

5. Priloha T takisto obsahuje aj zoznam fyzickych alebo pravnickych
0s0b, subjektov a organov, ktoré Rada v stlade s ¢lankom 4 ods. 1
pism. b) rozhodnutia 2012/642/SZBP urcila za tie, ktoré maji vyhody
z LukaSenkovho rezimu alebo ho podporuju, ako aj pravnickych osob,
subjektov a organov v ich vlastnictve alebo pod ich kontrolou.

VM28

Clénok 2a

Zékazom uvedenym v ¢lanku 2 ods. 2 nevznikd dotknutym fyzickym
alebo pravnickym osobam, dotknutym subjektom alebo organom zodpo-
vednost’ Ziadneho druhu, ak nevedeli a nemali Ziadny rozumny dovod
predpokladat’, Ze svojim konanim porusuju tento zakaz.

Clénok 2b

1. 'V PMlI15 prilohe T € sa uvadzaji dovody zaradenia o0sob,
subjektov a organov do zoznamu.

2. »MI1S5 Priloha I € podla moznosti obsahuje aj informacie
potrebné na identifikdciu dotknutych fyzickych alebo pravnickych
0s0b, subjektov a organov. Pokial’ ide o fyzické osoby, tieto informacie
moZzu zahfiiat’ mend vratane prezyvok, datum a miesto narodenia, Statnu
prislusnost’, ¢islo cestovného pasu a preukazu totoznosti, pohlavie,
adresu, ak je znama, a funkciu alebo povolanie. V pripade pravnickych
0s0b, subjektov a organov mozu tieto informdacie zahfnat’ nazov, datum
a miesto registracie, registracné ¢islo a miesto podnikania.

Clénok 3

1. Odchylne od ¢lanku 2 mozu prislusné organy clenskych Statov
uvedené na webovych strankach v prilohe II povolit’ uvolnenie urcitych
zmrazenych finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov alebo
spristupnenie urcitych finanénych prostriedkov alebo hospodarskych
zdrojov za podmienok, ktoré povazuji za vhodné, po tom, ako urcia,
ze dané finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje st:

(M U. v. EU L 285, 17.10.2012, s. 1.
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a) potrebné na uspokojenie zakladnych potrieb o0s6b uvedenych
v B»M1S5 prilohe I « a ich nezaopatrenych rodinnych prislusnikov
vratane platieb za potraviny, ndjomné alebo hypotéku, lieky
a lekarske oSetrenie, dani, platieb poistného a poplatkov za verejné
sluzby;

b) uréené vyluc¢ne na thradu primeranych honorarov a thradu vydav-
kov, ktoré vznikli v stvislosti s poskytnutim pravnych sluzieb; alebo

c) urené vyluéne na zaplatenie poplatkov alebo uhradu nakladov na
sluzby spojené s beznym vedenim alebo spravou zmrazenych financ-
nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov.

2. Odchylne od ¢lanku 2 moézu prislusné organy clenskych Statov
uvedené na webovych strankach v prilohe II povolit’ uvolnenie urcitych
zmrazenych finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov alebo
spristupnenie urcitych finanénych prostriedkov alebo hospodarskych
zdrojov za podmienok, ktoré povazuji za vhodné, po tom, ako urcia,
ze dané finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje st potrebné na
uhradu mimoriadnych vydavkov, za predpokladu, ze dotknuty Clensky
stat vSetkym ostatnym ¢lenskym $tatom a Komisii najmenej dva tyzdne
pred vydanim povolenia oznamil dovody, na zaklade ktorych sa
domnieva, ze by toto konkrétne povolenie malo byt vydané.

3. Clenské $taty informuji ostatné ¢lenské $taty a Komisiu o kazdom
povoleni udelenom podla odseku 1 alebo 2.

Clanok 4

1. Clanok 2 ods. 2 sa neuplatiiuje na pripisovanie na zmrazené uéty
a) urokov alebo inych vynosov na tychto uctoch; alebo

b) platieb splatnych na zéklade zmluv, dohdd alebo zavizkov, ktoré
boli uzatvorené alebo vznikli pred datumom, ku ktorému tieto ucty
zacali podliehat’ ustanoveniam tohto nariadenia,

pod podmienkou, Zze na kazdy takyto urok, ostatné vynosy a platby
nad’alej podliehaju ¢lanku 2 ods. 1.

2. Clanok 2 ods. 2 nebrani finanénym ani Gverovym inititaciam
v EU, ktoré prijimaji finanéné prostriedky prevedené tretimi stranami
na ucet osoby, subjektu alebo organu uvedenych v zozname, aby pripi-
sovali sumy na zmrazené ucty, ak budu vsetky takéto sumy, pripisané
na takéto UCty, taktiez zmrazené. Finan¢nd alebo uverova institucia
o takychto prevodoch bezodkladne informuje prislusné organy.

Clénok 4a

Odchylne od ¢lanku 2 ods. 1, ak platba, ktort uskutocnili fyzické alebo
pravnické osoby, subjekty alebo organy uvedené v »>M15 prilohe I, « je
splatna na zaklade zmluvy alebo dohody, ktoré dotknuté fyzické alebo
pravnické osoby, subjekty alebo organy uzavreli, alebo na zaklade
zavézku, ktory dotknutym fyzickym alebo pravnickym osobam, subjektom
alebo organom vznikol pred datumom, kedy tieto osoby, subjekty alebo
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organy boli uvedené na zoznam, prislusné organy clenskych Statov
uvedené na webovych strankach v prilohe II mozu za podmienok, ktoré
uznaju za vhodné, povolit' uvolnenie urcitych zmrazenych finan¢nych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov, ak:

i) prislusny organ dospel k zaveru, ze platba nie je priamo ani
nepriamo uréena v prospech osdb, subjektov alebo organov uvede-
nych v »MI15 prilohe I, € a

ii) dotknuty Clensky Stat oznamil najneskor dva tyzdne pred udelenim
uvedeného povolenia ostatnym c¢lenskym statom a Komisii tento
zaver a svoje rozhodnutie udelit’ povolenie.

VY M14
Clénok 4b

Odchylne od ¢lanku 2 moézu prislusné organy clenskych $tatov uvedené
na internetovych strankach, ktorych zoznam je v prilohe II, povolit' za
podmienok, ktoré uznaji za vhodné, uvolnenie urcitych zmrazenych
finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov alebo spristup-
nenie uréitych finanénych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov,
ak dospeli k zaveru, ze tieto financné prostriedky alebo hospodarske
zdroje st potrebné na oficialne ucely diplomatickych misii alebo konzu-
larnych uradov alebo medzinarodnych organizacii, ktoré pozivaju
imunity v sulade s medzinarodnym pravom.

Clanok 5

1. Bez toho, aby boli dotknuté uplatnitelné predpisy tykajuce sa
podavania sprav, dovernosti a sluzobného tajomstva, fyzické a pravnické
osoby, subjekty a organy:

a) bezodkladne poskytuju prislusnym organom uvedenym na interneto-
vych strankach, ktoré st uvedené v prilohe II, v tych Statoch,
v ktorych maji bydlisko alebo sidlo, vSetky informécie, ktoré by
ul'ah¢ili dodrziavanie tohto nariadenia, ako su napriklad ucty
a sumy zmrazené v stlade s ¢lankom 2, a oznamuju takéto infor-
macie priamo alebo prostrednictvom tychto prislusnych organov
Komisii a

b) spolupracuju s prisluSnymi organmi uvedenymi na internetovych
strankach v prilohe II pri kaZdom overovani tychto informécii.

2. Akékol'vek informacie poskytnuté alebo prijaté v sulade s tymto
¢lankom sa pouzivaji vyluéne na tucely, na ktoré boli poskytnuté alebo
prijaté.

Clénok 6

Zmrazenie finan¢nych prostriedkov a hospodarskych zdrojov alebo
odmietnutie spristupnenia finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych
zdrojov vykonané v dobrej viere na zaklade toho, Ze takéto konanie je
v sulade s tymto nariadenim, nie je dovodom na vznik nijakej zodpo-
vednosti fyzickej alebo pravnickej osoby, subjektu alebo organu, ktoré
takto konajt, alebo jeho riaditelov ¢i zamestnancov, pokial' sa nepreu-
kaze, ze finantné prostriedky a hospodérske zdroje boli zmrazené
v dosledku nedbanlivosti.
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VM28

Clénok 7

Komisia a c¢lenské staty sa bezodkladne vzajomne informuji o opatre-
niach prijatych podla tohto nariadenia a vymienaju si vSetky dalSie
dolezité informacie, ktoré maju k dispozicii v stvislosti s tymto naria-
denim, predovsetkym informacie tykajice sa problémov s porusovanim
a presadzovanim a informacie o rozhodnutiach vynesenych vnutrostat-
nymi sudmi.

Clénok 8

Komisia je opravnena menit’ a dopliiiat’ prilohu II na zaklade informacii
poskytnutych ¢lenskymi $tatmi.

Clénok 8a

1. Ak Rada rozhodne, ze sa na fyzicki alebo pravnickil osobu,
subjekt alebo organ vztahuji opatrenia uvedené v c¢lanku 2 ods. 1,
prislusnym spdsobom zmeni a doplni »>M15 prilohu I. «

2. Rada oznadmi svoje rozhodnutie vritane dovodov zaradenia do
zoznamu dotknutej fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo
organu uvedenym v odseku 1, a to bud’ priamo, v pripade, ze je ich
adresa znama, alebo prostrednictvom uverejnenia oznamenia, a poskytne
tak dotknutej fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo organu
moznost’ vyjadrit’ pripomienky.

3.V pripade, ze sa predlozia pripomienky alebo zasadné nové
dokazy, Rada svoje rozhodnutie preskuma a dotknuti fyzicku alebo
pravnicku osobu, subjekt alebo orgén prislusnym sposobom informuje.

4.  Zoznamy v PMI1S5 prilohe I € sa v pravidelnych intervaloch
preskiimaju, a to najmenej kazdych 12 mesiacov.

Clénok 9

1. Clenské $taty ustanovia predpisy o sankciach uplatnitePnych na
porusenia ustanoveni tohto nariadenia a prijimaji vSetky opatrenia
potrebné na zabezpecenie toho, aby sa vykonavali. Ustanovené sankcie
musia byt ucinné, primerané a odradzajice.

2. Clenské $taty oznamuju tieto predpisy Komisii bezodkladne po
nadobudnuti UCinnosti tohto nariadenia a oznamuju Komisii kazda
nasledni zmenu a doplnenie.

Clanok 9a

1. Clenské staty urcia prislusné organy uvedené v &lanku 3, ¢lanku 4
ods. 2 a Clanku 5 a uvedu ich identifikacné udaje na internetovych
strankach uvedenych v prilohe II.

2. Clenské staty oznamia Komisii svoje prisluné organy vratane ich
kontaktnych udajov do 31. jula 2008 a ozndmia Komisii bezodkladne
kazda nasledni zmenu a doplnenie.
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Clanok 9b

Ak sa v tomto nariadeni uvadza poZziadavka zasielat’ Komisii ozndme-
nia, informovat’ ju alebo s nou inak komunikovat’, na takito komuni-
kaciu sa pouzije adresa a d’alSie kontaktné udaje uvedené v prilohe II.

Clénok 10

Toto nariadenie sa uplatiuje:

v ramci Gzemia Spolocenstva vratane jeho vzdusného priestoru,

na palube lietadiel alebo plavidiel, ktoré patria do jurisdikcie ¢len-
ského S$tatu,

na aktkol'vek fyzicka osobu, ktord sa nachddza na Gizemi Spolocen-
stva alebo mimo neho a ktora je S§taitnym prislusnikom clenského
Statu,

na akukol'vek pravnickt osobu, subjekt alebo organ, ktoré st zalo-
zené alebo zriadené podla prava clenského Statu,

na aktkol'vek pravnicki osobu, subjekt alebo organ v suvislosti
s kazdou podnikatel'skou ¢innost'ou, ktora sa Uplne alebo Ciastocne
vykondva v rdmci Spolocenstva.

Cléanok 11

Toto nariadenie nadobtida ucinnost’ ditom jeho uverejnenia v Uradnom
vestniku Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo
vsetkych Clenskych Statoch.
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Y M27

PRILOHA I

Osoby podla clanku 2 ods. 1

Priezvisko a meno
Prepis z bielorustiny
do anglictiny

Priezvisko a meno

Priezvisko a meno

Identifika¢né udaje

Odévodnenie zaradenia do

Prepis 7 rustiny do (v bielorustine) (v rustine) zoznamu

anglictiny
Navumau, HABYMAY, HAYMOB, Datum narodenia: Nepodnikol ~ kroky na
Uladzimir Uladzi- | Ynamzimip Bragumup 7.2.1956 vySetrenie pripadu nevy-
miravich VYnanzimipasig Bnagumuposuy . . rieSen¢ho zmiznutia Jurija

Miesto narodenia: -
.. Zacharenka, Viktora
Naumov, Vladimir Smolensk (Rusko) . .
Viadimirovich Goncara, Anatolija
adimirovie Krasovského a Dmitrija
Zavadského v Bielorusku
v rokoch 1999 — 2000.
Byvaly minister vnutra
a tiez byvaly velitel’ prezi-
dentskej bezpecnostnej
sluzby.  Ako  minister
vnutra bol az do svojho
odchodu z funkcie zo
zdravotnych dovodov
6. aprila 2009 zodpo-
vedny za  potlacanie
pokojnych  demonstracii.
Prezidentska ~ kancelaria
mu poskytla rezidenciu
v nomenklatirnom
obvode Drozdy v Minsku.
V oktobri 2014 mu prezi-
dent Lukasenko udelil rad
»za zasluhy* 111, stupna.
Paulichenka, HAVIIUDHKA, IMABJIMYEHKO, |Datum narodenia: KTItacova osoba v suvislosti
Dzmitry Valerie- |/I3miTpblii JmvuaTpnii 1966 s nevyrieSenym  zmiz-
vich Banep'esiu Banepuesnu . . nutim Jurija Zacharenka,
Miesto narodenia: - <

. . Viktora Goncara, Anato-

Pavlichenko, Vitebsk lii .
o . ija Krasovského
Dmitri Valerievich o .

: Adresa: Benopycckas [a Dmitrija  Zavadského
(Pavlichenko, Biclorusk koch
Dmitriy Valeriye- acconanus M relorusku v ror OC,
vich) BETECPAaHOB 1999 — 2000. Byvaly

crennozpasaenennit | velitel  jednotky — zv1ast-
Boiick MBJ] ,,Uects* |neho nasadenia minister-
220028, MUHCK, stva vnutra (SOBR).
MasikoBckoro, 111
Podnikatel’, velitel’ Zdru-
Zenia veteranov zo zvlast-
nych jednotiek minister-
stva vnitra.
Sheiman, Viktar |IIIDMMAH, Bikrap IIEMMAH, Datum narodenia: Veduci oddelenia manaz-
Uladzimiravich VYnamzimipasiu Bukrop 26.5.1958 mentu v ramci prezident-
(Sheyman, Viktar Bragumuposuu . . skej kancelarie. Zodpo-
L Miesto narodenia: . e
Uladzimiravich) . , |vedny za nevyrieSené
Hrodnianska oblast . . ..
. . zmiznutie Jurija Zacha-
Sheiman, Viktor . .

Lo Adresa: renka, Viktora Goncara,
Vladimirovich . ,
Sh Vikt Anatolija Krasovského
g/l z}_/m_a . 111 or Ynpasnenue [lenamn |, Dmitrija  Zavadského

adimirovich) IIpesnnenta v Bielorusku v rokoch
yn K. Mapkea, 38 11999 _ 2000. Byvaly

220016, r. M vy

> T. VIMHCK tajomnik  bezpeénostne;j

rady. Sejman je nadalej

osobitnym asistentom/

poradcom prezidenta.
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Y M27

Priezvisko a meno
Prepis z bielorustiny
do anglictiny
Prepis z rustiny do
anglictiny

Priezvisko a meno
(v bielorustine)

Priezvisko a meno
(v rustine)

Identifika¢né udaje

Oddvodnenie zaradenia do
zoznamu

Sivakau, Iury
Leanidavich
(Sivakau, Yury
Leanidavich)

Sivakov, Tury
(Yurij, Yuri)
Leonidovich

CIBAKAY, [Opsiit
JleaninaBiu

CHUBAKOB, Opuwii
JleonnmoBuy

Datum narodenia:
5.8.1946

Miesto narodenia:
Onory, Sachalinska
oblast’

Adresa:

benopycckas
accoluanus
BETCPAHOB
CIISTIITOIPA3ICIICHU I
Boiick MB/] ,,Yecrp*
220028, MuHck
MasikoBckoro, 111

Zorganizoval nevyrieSené
zmiznutie Jurija Zacha-
renka, Viktora Goncara,
Anatolija Krasovského
a Dmitrija Zavadského
v Bielorusku v rokoch
1999 — 2000. Byvaly
minister cestovného ruchu
a Sportu, byvaly minister
vnitra a byvaly zastupca
vediceho  prezidentskej
kancelarie.
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PRILOHA II

Webové stranky s informaciami o prislusnych organoch uvedenych v ¢lanku
3, ¢lanku 4 ods. 2 a €lanku 5 a adresa na zasielanie oznameni Eurdépskej
komisii

BELGICKO
http://www.diplomatie.be/eusanctions
BULHARSKO
http://www.mfa.government.bg
CESKA REPUBLIKA
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce
DANSKO

http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOglInternational
Retsorden/Sanktioner/

NEMECKO

http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/Aussenwirtschaftsrecht/
embargos.html

ESTONSKO

http://www.vm.ee/est/kat_622/

fRSKO

http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id = 28519
GRECKO

http://www.mfa.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral + Diplomacy/Global +
Issues/International + Sanctions/

SPANIELSKO

http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/
Sanciones_%20Internacionales.aspx

FRANCUZSKO

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

CHORVATSKO

http://www.mvep.hr/sankcije

TALIANSKO

http://www.esteri.it MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
CYPRUS
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
LOTYSSKO
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
LITVA

http://www.urm.lt

LUXEMBURSKO
http://www.mae.lu/sanctions
MADARSKO

http://www kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/
nemzetkozi_szankciok/

MALTA

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
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HOLANDSKO
http://www.minbuza.nl/sancties
RAKUSKO
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id = 12750&LNG = en&version=
POLSKO
http://www.msz.gov.pl
PORTUGALSKO
http://www.min-nestrangeiros.pt
RUMUNSKO
http://www.mae.ro/node/1548
SLOVINSKO

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/
omejevalni_ukrepi/

SLOVENSKO

http://www.foreign.gov.sk

FINSKO
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
SVEDSKO

http://www.ud.se/sanktioner

SPOJENE KRAZOVSTVO

www.fco.gov.uk/competentauthorities

Adresa na zasielanie oznameni alebo inej koreSpondencie Eurdpskej komisii:

European Commission

Foreign Policy Instruments Service
Unit FPIS.2

CHAR 12/106

B-1049 Bruxelles/Brussel

Belgium

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.cu
Tel.: (32 2) 295 55 85
Fax: (32 2) 299 08 73
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PRILOHA III

Zoznam vybavenia, ktoré by sa mohlo pouZit’ na vnutornu represiu podla

1.2.

1.3.

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

4.1.

4.2.

4.3.

¢lankov 1a a 1b

Strelné zbrane, strelivo a stvisiace prislusenstvo:

. strelné zbrane, ktoré nepodlichaji kontrole podla casti VM 1 a VM 2

Spolo¢ného zoznamu vojenského materialu Eurdpskej tnie (') (d’alej len
»Spoloény zoznam vojenského materialu®);

strelivo osobitne uréené pre strelné zbrane uvedené v bode 1.1 a Casti
a sucasti osobitne urCené pre ne;

zameriavace zbrani, ktoré nepodliechaju kontrole podl’a Spolo¢ného zoznamu
vojenského materialu.

Bomby a granaty, ktoré¢ nepodliehajii kontrole podl'a Spolo¢ného zoznamu
vojenského materialu.

Tieto vozidla:

vozidla vybavené vodnym delom, Specialne uréené alebo upravené na potla-
Canie nepokojov;

vozidla $pecialne urcené alebo upravené tak, aby s vyuzitim elektriny odra-
zali Gtoky demonstrantov;

vozidla osobitne uréené alebo upravené na odstraiiovanie barikad vratane
stavebnych strojov s balistickou ochranou;

vozidla osobitne urcené na prepravu alebo prevoz véznov a/alebo zadrza-
nych osob;

vozidla osobitne ur€ené na rozmiestiovanie pohyblivych zataras;

Casti a sucasti pre vozidla uvedené v bodoch 3.1 az 3.5 osobitne urcené na
potlacanie nepokojov.

Poznamka 1 Tato polozka nezahina vozidla Specidlne urcené na protipo-
Ziarne ucely.

Poznamka 2 Na ucely polozky 3.5 vyraz ,,vozidla* zahina aj privesy.

Vybusné latky a stvisiace vybavenie:

vybavenie a pristroje osobitne ur¢ené na vyvolanie vybuchov elektrickymi
alebo neelektrickymi prostriedkami vratane zapalnych sad, rozbusiek,
zapal'ovacov, zosiliovacov a zapalnej Snlry a sucasti osobitne urcené pre
ne; s vynimkou tych, ktoré si osobitne urcené na osobitné komercné
pouzitie spocivajice vo vyuzivani vybusnin na uvadzanie do c¢innosti
alebo ovladdanie inych zariadeni alebo pristrojov, ktorych funkciou nie je
sposobenie vybuchov (napr. nafukovace airbagov v autach, prepatové
poistky ovladacov hasiacich zariadeni);

vybusné néplne na linedrne rezanie, ktoré nepodlichajii kontrole podla
Spolo¢ného zoznamu vojenského materialu;

ostatné vybusniny, ktoré nepodliechaju kontrole podl'a Spolo¢ného zoznamu
vojenského materialu a stvisiace latky:

a. amatol;
b. nitroceluloza (s obsahom dusika viac ako 12,5 %);

c. nitroglykol;

M U. v. EU C 86, 18.3.2011, s. 1.
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d. tetranitrat pentaerytritolu (PETN);
e. chlorid pikrylu;
f. 2.4,6-trinitrotoluén (TNT).

5. Ochranné vybavenie, ktoré nepodlicha kontrole podla casti VM 13 Spoloc-
ného zoznamu vojenského materidlu:

5.1. ochranny odev, ktory poskytuje balistickii ochranu a/alebo ochranu proti
bodnym randm;

5.2. prilby poskytujuce balistickii ochranu a/alebo ochranu proti Srapnelom,
prilby a Stity pouzivané pri zasahoch v pripade nepokojov a nepriestrelné
Stity.

Poznamka: tato polozka nezahina:
— vwybavenie osobitne urcené na Sportové cinnosti;
— vwybavenie osobitne urcené na plnenie poziadaviek bezpecnosti pri praci.

6. Simulatory na vycvik v pouzivani strelnych zbrani iné ako tie, ktoré podlie-
haju kontrole podla ¢asti VM 14 Spolo¢ného zoznamu vojenského mate-
ridlu, a softvér osobitne urceny pre ne.

7.  Vybavenie na no¢né videnie, termo-optické pristroje a elektronkové zosil-
novace obrazu iné ako tie, ktoré podlichaju kontrole podla Spolo¢ného
zoznamu vojenského materialu.

8. Ziletkovy ostnaty drét.
9. Vojenské noze, bojové noze a bodaky s ¢epelou dlhsou ako 10 cm.
10. Zariadenia osobitne uréené na vyrobu poloziek uvedenych v tomto zozname.

11. Osobitna technologia na vyvoj, vyrobu alebo pouzitie poloziek uvedenych
v tomto zozname.

VM28
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VY M29

PRILOHA IV

Pusky, strelivo a d’alekohl’ady uvedené v ¢lankoch 1a a 1b, ktoré sa takisto
zhoduju so Specifikiciami vybavenia na biatlon vymedzenymi v pravidlach
podujati a sut’azi Medzinarodnej biatlonovej uinie

Biatlonové pusky:

ex 9303 30 Ostatné gul'ovnice, Sportové, lovecké alebo na strel'bu na ter¢
strelivo do biatlonovych pusiek:

ex 9306 21 Naboje do brokovnic

ex 9306 29 Stcasti nabojov do brokovnic

ex 9306 30 90 Naboje a ich sucasti do inych zbrani ako st brokovnice,
vojenské zbrane, revolvery a pistole polozky 9302 a samopaly
polozky 9301

Dalekohl’ady na biatlonové pusky:

ex 930520 Sucasti a prislusenstvo brokovnic alebo gulovnic polozky 9303



